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LE DOMPTEUR DE CHEVAUX.

Bacuache n’était point le but unique de mon
exeursion dans les solitudes septentrionales du
Mexique : je vonlais pousser jusqu'a la limite du
désert , cest-a-dire jusqu’au préside de Tubae.
Mon guide Auastasio , que je consnltai sur ce non-
veau yoyage, mengagea vivemeni i vevenir sur
mes pas. Lhonnéte et fidéle garcon avait promis A
son maitre de me ramener sain et sauf; il ne voulait
pas manguer & son serment. Je réussis pourtant i
vainere sa résistance. Vingl lieues environ séparent
Bacuache de Tulrac. Bien qu’Anastasio n’elit pas un
jour & perdre pour aller dénoncer & Arispe la mine
dor trouvde par son frére, il voulut faire avec moi
nne partic de la ronte, et me conduire A une distance
assez rapprochée du préside pour que je pusse le
gagner sans danger. De mon edié, je promis, une
fois scul, de suivre scrupulewsement Pitindraire
tracé par mon guide, et de ne point m'tearter des
chemins battus, ou du moins des vestiges de sen-
tiers gqni porfent ¢o now au Mexigque. En consé-
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disicz si yous aver jamais mangé rien de plus suc-
culenl qu'une téte de mouton, falemady | cuile o
{'ctoulice, relevée de piment et arrosée d’eau-de-
vie. Je porte tout ce qu'il faut dans une de mes
mockilas

A mesure que nous avancions , 1¢ paysage prenaid
unaspeel tout nouveaw. Jusque-k quelques sentiers
& peinpe tracds avaient gnidd notre marehe dans ces
solitudes; ces sentiers vinreng aboulir & I'immenses
savanes , prairies sans arbres, sans buissons , mais
qui, couvertes de hautes herbes dont Ia tige grile
s¢ courbait au moindre soulle 'air, présentaient,
au milicn de lear ceinture de collines bleues, I'i-
mage d'on golle agité. De Join en loin 8'¢levaient
pareitles & des dones, quelques collines sablon--
neuses. €A et i des trones d’arbres desséehds fign-
raient an-dessus de ces vagues de verdure les mils
d'un navire & la cape sur une mer houleuse. Cest
en vain eependant gque nous pressions le pas de nos
chevaux; Ies horizens de colfines tour & tour {ran-
chis semblaicnt reeuler a Uintini devant nous.
Bieutdt le soleil couchant jeta ses derniers rayons
sur fes sommilés des grandes herbes. Dans Ja sa-
vane, éclairée de lueurs crépusculaires, foul en-
core rappelait Faspect de Vocéan. Un buifle attarde,
qui regagnait sa guerencia lointaine , monftrait ,
comme la baleine, son dos brun a la surface des
hierbes ; ui daim bondissait de dune en dune ¢t se
perdiit au loin , eommnie le soulfleur qui §'¢lance au-

¥ Puches en cair faisant partie du havnachement cn nsage
dang ees comrées, o Pon ost foreé demporter les vivres
A¥CE S0l
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dessus des canx pour se replonger dans abimne.
Enfin, quand la lune vint briller sur un ciel pur,
ses rayons (rissonnérent sur des flots mohiles tour
A tour voilés d’ombres ct inondés de clartés argen-
lées, tandis gne des cssaims de mouches A fen Lya-
calent en tout sens des raies lumincuses comme les
étincelles phosphorescentes des vagues. Les yeux
fixds sur Uétoile du nord, qui nous servait debous-
sole, nous avaneions Loujours. Bienldt cette vigi-
tation devint meins pressée ef ne ressembla plus
qu'a des flaques d’eau espacées; nous atteignimes
enfin des landes sablonneuses. Les arbres reparu-
rent alors | et nous {imes halte au milicu d'un pelit
bois qui ¢étendait son taillis ¢pais & droite ¢t a
gauche,

Cne fois notre frugal repas duo soir terminé, Ana-
slasio songea au déjeuner du lendemain. Les pré-
paratifs dont il s’occupa méritent d'dtre men-
tionnés. Tirant son coutean de sa galne, il creosa
dans eette terre Iriable un trow d’on pied de pro-
londeur environ sur unce largenr & pea pres égale,
ot vremplit eette cavité d’herbes seches auxquelles il
mit le fen, en y ajoutant de temps i aulre une
poignée de menues branches. Quand il eul alusi
formé¢ un foyer de braises ardentes, il combla
le trou avee du bois plus gros, qui ne tarda pas &
s'enflammer & son towr, ¢t enfin convrit ce bicher
Wun Tit de piceres. A mesure que le bois se consu-
mait, les eaillonx s'¢chanlTaient | rongissaient, of,
le bicher saffaissant de plos en plos, ils atlei-
ghirent bientol le lond de Ta cavite, dont les parois
de terre furent dés locs suflisamment chaudlees.

15
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Anastasio jeta dans ce {our la téte de mouton cou -
verte de son euir, ct boueha de nouveaun Porilice
avec des branches de bois vert sur lesquelles il
ctendit et foula les déblais de terre. Cela fait, i
m'annonga que nous n'avions plus qua dormir
jusqu’an lendemain matin,

Le lendemain, dés que le soleil parat a Phorizon
Anastasio sella et brida nos deux chevaux pour la
derniere lois. Quand il les cut attachés a coié de
nous, il tira des broussailles, ol il les avait déposées
pour rafraichir , nos outres, hélas! déja diminugdes ,
et mit son flacon d’cav-de-vie 4 notre portée. Restait
a ereuser de nouveau le tron dans lequel cuisait 4
Pétouffée la téte de mouton, espoir de notre dé-
jeuner. A peine le conteau cut-il légérement remus
la terre, qu'une odeur aromatique s'éleva du sol
comme d’un flacon yu'on débouche, La tatemada
tirée du four, me parut d’abord médioerement ap-
petissanic : ce n'était plus qu'une masse informe
carbonisée ; mais Anastasio, écartant avec précau-
tion les partics consumées , mit & découvert la chatr
purpurine que cachait cetie carapace noiratre, ¢l
je dois avouer que notre repas d'adten fut des plus
snceulents. Le moment vint enfin de nous séparer.
Toujours respectueux, Anastasio vint encore me
Lcmr Pétrier. Je pressai sa main comme celle d’un

, puis, le eccur gros, mais la bouche muette,
pom ne pas trahir unc [dl])ILSSL bien Lxcuqablc,
nous nows dimes adiew du geste. Je e dirigeai
vers le nord; Anastasio se tourna vers le sud,
et le galop de son chieval Peul bienldd dérobé &
ma vue.
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Les instroetions mulipliées d’Anastasio me lais-
suient sans inquiétude sur e chemin que je devais
suivre; je me mis done résoliment en marche. Mon
cheval pouvail, grace & la sobriété de ces animaux
an Mexigue, fournir encore sans boire la journée
qui nous séparait d'une petite riviére. Mon outre
était & moiti¢ pleine. Il était & peine huit heures du
matin, et j’avais encore dix heures de soleil ; mais
ce soleil qui m’éclairait embrasait aussi le désert, A
mesure qu’il s'élevait sur I'horizon, une réverhe-
ration brilanle montait du sol jusqua moi; des
rayons de feu me [aisaient courber la idte et res-
serraient autour de mes pleds gonflés le cuir de mes
chauvssures. Le souffle du midi desséchait ma hou-
che; c'était du fen et non de Vair que j'aspirais par
les poomons. A mes cotés, les hois morts craquaicnt
comnie aux ¢manations d'nne fournaise. Je mar-
chais depuis denx heures, quand un malaise étrange
s'empara de moi; un frisson parcourut mon corps,
puis je tremblai de froid au miliea de cet octan de
feu, Veus beau m'envelopper de mon mantean, tout
{ut inutile, Je reconnus le retour d’un acees de cos
fievres intermittentes que j'avais gagnées & San—
Blas , ol elles font tant de ravages. Aprds avoir
lutté quelques instants contre la courbalure subite
qui brisait mes membres, je mis pied A terre et me
couchai sur le sol. Vélais au milicu d'un sentier
tracé dans un bois épais; jespérais me réchauffer
sur le sable brilant, En effet, nne chalear dévo-
rante ne tarda pas & suceéder au froid qui me faisait
trembler, ol dans Vardewr de la idvre | sans penser
i Pavenir, Jépuisai ce qui me restait d’ean, Ge-
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pendant e soleil 8'¢levait toujours; 1a soil me le-
vorait de nouveau sous Uhalcine sulfocante du veat
qui murmarait tristement dans les feuilles; mais
jérais dans un de ces moments oi le malaise phy-
sique endort la raison : je prétai Poveille au bruis-
sement du feuillage, qui me semblait le murmuore de
Feau, et cette tlusion apaisa momentanément ma
soif, 1'aceds parot méme diminuer d'intensitc, ol
1¢ n'éprouval plus an hout de quelques instants
quune extréme faiblesse. Je voulus alors remoenter
& chieval, ot la lassitude me rejeta déeonragé sur Je
sable de la route. La soil revint en méme temps plus
ardente que jamais. Vide de sa derni¢re goulic
d’cau, mon outre gisait & ¢dté de moi, raccoric
déja par la séeheresse. De nouvelles tentatives pour
me remetlire en route waboutirent qu’a me dé-
memtrer plus clairement mon impuissanee. Je linis
par tomber dans une languenr somnolente qui allait
se changer en assoupissement, quand jentendis un
broit leintain, semblable & celvi d'un fourreau
Lacier qui bat des ¢perons de fer. Bientot un cava-
lier bien armé ct monté sur un cheval vigoureux
sTarrita devant moi. 'ouvris les yeox.

—Ilola! Pami, me demanda-t-il d'ane voix rude,
que [aites-vous done 1a?

Ma longue barbe, mes habits usés ot souillés e
poussicre, pouvaient excuser jusqu'd un cerlain
point cetle apostrophe impéricuse et Familicre. fu
wen [us pas moins choqué, el je répondis dabord
assez brosquement & mon interlocoteur : — Yous
le voyes, jo suis veewpd,,, awourin de seil.

Léteanger sourit. Une outie vebondie pendait &
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Farcon de sa selle. Getle vue, en redoublont ma
soif, it dvanouir ma Geclé. Je repris la parole pour
demander humblement & Finconou qu'il voulat bien
e passer loulre preécicuse,

— A Dicu ne plaise que je vous karefuse! me dit-
il alors d'un ton plus doux. Féteadis avidement la
main; mais le cavalier, me voyant disposé & ne
pas laisser une goutte d'ean dans la houtcille de
cuir, remplit une ealebasse qu’il me tendit, et dont
{avalai d’un trait le contenw. Quand je fus un peu
soulagd, mon sanveur me demanda qoel chemin je
suivais ¢t ol jallais.

— Au preside de Tubac, [un dis-je.

— Au préside de Tubae! répondit-il d'un air
Stonné; mais, vive Diea! vous lui tournez presgue
e dos,

Daos Pagilation de la fievre, j'avais oublic les
instructions du pauvre Aunastasio, ct je m'élais
trompé de route; e chemin que je suivais se diri-
goait vers Pouest, ainsi que je le vis & la position du
sulpil.

—KEeoulez,, me dit Fineonnu en me dounant de
pouvean i boire, mais aussi parcimonicusement
que la premitre lois, vous pouverz arviver an cou-
cher du soleil a Phacienda de la Noria. Soives
mon conseil, allez a Phactenda, voos y serez bien
recu.

Falléguar mon extréme faiblesse. L'inconnu r¢-
(léehit, puis il reprit

—Jene puis vous attendre pour vous y conduire;
des raisons impéricuses w'obligent & me trouver
bico loin d'ici & la chule du jour. Des molifs non
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meing puissants devraient peut-élre m'interdire
Tacces de 'hacienda; mais, comme ma route me
conduit tout prés, j'v passerai pour vous faire
envoyer un cheval de rechange et de 'eau, car,
exténué comme vous semblez I'élre, ainsi que volre
montare, vous n'arriveriez pas scul aujourd’hui;
et dans ces solitudes sans ean, avee un soleil comme
celui-ci, quand on n’arrive pas awjourd’hui, on
w'arrive pas demain. Tachez cependant de repren-
dre des forces et d’avancer un pen : en suivant pas
& pas la trace de mon lazo, que je laisserai trainer
dans le sable, vous ne serez plus expesé & vous
égarer de nouvean,

Je le remerciai viveraent de sa honne intention.
— Une derniére recommandation , ajouta-t-il -
woubliez pas de dire que le hasard scul vous a con-
duit a I'hacienda.

En disant ces mots, le cavalier déroula le fais-
cean que formait sa conrvoie de enir tresse, of s'éloi-
gna aw grand trot en laissant derriére lui un léger
sillon sur le sable. L'espoir d’arriver bientdt & un
endroit habité, Peau qui m'avait un pen désaltére,
me readirent quelque force. Pour la premicre {ois,
ma positien m'apparnt ¢e qu'elle était réellement,
ct je remontai sur mon cheval, que j'avais accroché
par la bride; mais le pauvre animal n'avait pas
lrouvé comme moi de 'can pour apaiser momenta-
nément sa soil, ct, le cou tendu, Poreille basse,
Fueil eteint, il se trainait plutot qu'il ne marchait,
malgré les sollicitations réitérées de V'éperon. En
viiin les molettes de ler tourmentaient ses flanes
ensanglantés; ces efforts redoublés ne parvenaient
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point & lai faive hiter le pas. De temps en temps je
m'arrétais, cherchant a distinguer les traces & peine
visibles du lazo sur le sable, espérant aupssi que
les voix de eeux que Jattendais frapperaient mon
orcille ; mais tont faisait silence. Des houffées de
vent chaud, haleine embrasée du désert, rasajent
seules la terre en soupirs inéganx. le reprenais
alors ma marche pénible en répétant machinale-
ment cette phrase : « Quand on @'arrive pas anjonr-
d’hui, on n'arrive pas demain. » Déja I'ombre des
bois de fer s’allongeait sur le sable , qui, échaunf(é
par le soleil de toute la journée, renvoyait des
offluves brittantes ; des nuées de moucherons, avant-
coureurs du crépuscule, bruissaient au loin; tous
les signes précursears de la nnit se montraient un &
un, et personne ne venait. La doulenr physique sc
joignait & I'angoisse morale; je sentais ma langue
se gonfler, ma gorge s’embraser. Tout & coup
mon cheval hennit, et, comme si gquelque mysté-
rieux avertissement lui arrivait sar laile du vent,
il prit aussitdt vne marche presque rapide. Moi-
méme, au moment oi le disque du soleil s’échan-
erait sur la fisiere du bois & Uhorizon, je crus
cnlendre des mugissements lointains de bestiaux.
Plus de doute, je devais &tre prés de quelque ran-
cho. Une demi-heure me suffit pour atteindre cos
arbres derricre lesquels le soleil était descendn.
Cne plaine immense s’ouvrit alors devant moi, ct
J'eus sous les yeux le spectacle le plus radieux,
spectacle dont je voudrais pouvoir déerire le charme
et la majeste, mais dont ceux-la senls peuvent se
faire nne idie qui ont épronvé les tovinres de la soif
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au milicu de déserts enflammés dont ils ignoraient
I'étendue.

Un large tapis d’on gazon vert et lustré, découpe:
sous les pieds des hommes et des animanx en che-
mins tortuenx, convrait la surface de celte plaine,
De nombrenx gommiers serrés les uns contre Jes
autres suppléaient, par Ventrelacement de leurs
eimes, a la maigrevr de leor feuillage, ob proté-
geaient ces gazons de leur ombre. L'air homide ot
frais qui venait caresser mon visage au sorliv des
bois étonflants que je laissais derricre moi m’an-
noncait que I'can devait circuler partout sous unc
Tégére crotte de terre, el foconder eetle déliciense
oasis. En cffet, au milieu de ¢e vert tapis et sous
Fombrage de beaux frines, une source abondante
remplissait une large citerne. Une vasle rene mise
cn mouvement par quatre paires de mules vidait ¢t
remphissail tour & tour les cent scaux de cuir atto-
chiés & sa civeonférenee, ob versail & flots, dans de
gigantesques trones d'arbres ereusés | une cau lim-
pide et pure qui élineclait gloricasement anx rayons
du soletl conehant, Epanchie en mille filets de rubis
au pied des gommiers, cette ean abreuvait leurs
racines et portait jusqu’h Iextrémité de leurs bran-
ches une fraicheur vivifiante, Des milliers e bes-
tinnx de toute espece venaient s’abrenver dans les
anges de bois sans pouvoir tarir fa source [éeonde
qui les remplissait. Plusloin, au milicu d'one pous-
sicre dorte soulevée sous lenr galop retenlissant
unc troupe immense de chevaux bondissaient, fes
naseaux olverts, o eviniore an veat, dans toute
Fimpétuesitc sansage de Tewrs allures, (Votaient des
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courses [olles, des ruades [urieuses, des ¢lans in-
domptes , wn tournciement & donner le vertige. Lo
bruit des sabots qui frappaicnt le sol refentissait
comme ub tonnerre lointain. Les rauques hennisse-
ments des ¢talons , les mugissements des lanrcaux,
dominaient de temps en temps ce formidable cf
joveus tomulie. Parfois un escadron nombrenx se
détachait dn groupe des chevaux, el se précipifait
I'ceil enflammé vers le commun abreuvoir. Les mou-
tons s'écartaient en bondissant , tandis que les tan-
reanx, levant leur mudle humide et noir, se dis-
pusaicnt & repousser les envalissenrs i coups de
cornes. Des chacals of awires rodeurs nocturnes
poussés aussi par la soif , el onbliant que le soleil
brillait encore, que lhomme était proche, mon-
traient de loin leurs museanx effilés , leurs yeux
brillants , sans pouvoir attendre le retour des téné-
bres pour prendre leur part 4 la moria ', qui,
comme la providence de ee désert, versail a tous
sans distinetion le trésor de ses eanx, Telles devaient
otre les citernes des temps bibliques aupros des-
quelles les patriarches plantaicnt leurs tentes ef
donnaient Uhospilalité anx anges voyagenrs,

En un iastant, cheval et cavalier, nous nouns
minkes & boire comme si nous cussions voulu épuiser
lanoria. 11 fallut cependant ’arréter pour reprendre
haleine, et c’est alors que je erus entendre parler
toul prés de moi. Je prétai Poreitle, et Jentendis le

' ¥oria : on appelie ainsi le chapelet hydrauligue qui
a0vl & faive monter I'ezu d’on puits oo d'une eiterne, ot
par extension, e puits oa {a citerne méme,

19
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dialogue suivant, car un groupe de fréncs me dé-
robait les interlocutenrs :

— Allons, Juan, je pensc qu’il est temps de me
mettre en route, car, depuis bientot quatre heurcs
que je te donne des revanches, le voyageur i la
recherche duquel on m'a envoyé doit avoir eu plu-
sieurs fois le temps de mourir de soif.

— Taes bien pressé parce que tu gagnes, José,
el lu n’es si humain & présent que parce que lu veux
faire charlemagne. A Plenre qu'il est, ton voyageur
a ddéji cessé de vivee, et tua le relrouveras tonjours.

—Tu n’es pas raisonnable non plus, Juan, Je
m'arréte un instant pour remplir la gourde qu'on
m’envoie porter & un pauvre diable gu’on trouve
A moitié mort sur le ehemin , tn veux me démontrer
une martingale infaillible , el en conséquence tu ne
cesses de perdre depuis guatre heores; il faut que
toul cela finisse. Jo serat bien avancé quand , pour
te gagner ton dolman, j'aurai laissé un homme
mourir de soif !

Presque an méme instant je vis les deux jouenrs
sortir de Uespéce de bosquet ou ils s’élaient retirds.
Je veconnus le perdant au dolman qu’il tenait & la
main, comme pour tenter la cupidité de son anta-
goniste et e déeider a luai offrir wne dernicre revan-
che. Vautre joucur tirail un cheval par la bride; il
me demanda si je n’avais pas rencontré un voyageur
ctendu sans connaissance sur le grand chiemin,

-~ 8i ¢est de moi que vous parlez, lui dis-je,
vons pouver gagner le dolman do ce drdle, car,
Dicu merei! je ne vous at pas attendu.

— ALY vive Dieu! que je suis aise! s'éerin e
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joueur malhcurenx. Benite, mon ami, tu ne penx
& présent vefuser mon enjea.

Une expression de mauvaise homeur se peignit
sur la figure de Renito; il était évidemment contrarié
que je ne {usse pas mort de soil el que ma résur-
rection lui enlevat le prétexte de ne plus risquer son
gain. En revanchc, Juan était radicux. Jo sentis in-
stinetivement que, par un brusque revicement d'i-
dées , J'avais un ami dans Phomme qui avait vouln
me sacrifier & espoir d’une revanche, el un enneri
idans celut goi tout & 'heure plaidait ma cause avee
tant d’lumanitgé.

e laissai les deus joueurs continuer lear partie,
et jem'acheminai, svivi de mon cheval | vers |'ha-
cicnda. J'étais encore A qoelgne distance de la ferme,
cldeéja te erépuscule envahissait le paysage, quand
je remarquai de vastes enclos de pieux ( toriles) qui
s'¢levaicnt & droite et 4 gauche de la route. L'un
était désert ; dans Pautre, la poussiére élait sonlevie
en épais tourbillons. Quelgues mugissements étoul-
fés se faisaicnt entendre. APétant approché de en-
clos, je distinguai & fravers les pieax un taurean guai
sc débattait, et, monté sur le taureau , un homme
armé d'on coutean, tandis quiun autre individu en-
tourait de cordes les pieds de Panimal et le mainle-
nait de haote lutte. I’homme au conteau semblait
aiguiser, en les amincissant & 'extrémité, les cornes
de Ia btte, qui futtait en vain pour se débarrasser
de sa rude étreinte. Le taureau ayant {ini par rester
immobile, l¢ cavalier trempa avec précantion dans
une calebasse une espeee do fampon grossier gu'il
promena plusiears fois sur les cornes de 'animal |
comme pout les endaire d’'une préparation liquide,
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Cetle opération terimnée, le taurcaun fat délivre de
ses fiens, ¢t, au moment ot il se relevait furicox |
les deux individus avaient gagné el barricadd avee
de lortes traverses de bois une entrée du foril op-
posée a Pendroit ol je mie trouvais, et déjh ils s'clot-
gnaicnt en toute hate. Favais reconnu dans Pliomme
monié s le taurcan le cavalier dont la gourde
pleine d’cau et les renseignemnents m'avaient ¢té si
uliles quelgues heores auparavant, Quel motif avait
pu retenir & Vhaciende cct homme, qui paraissait
craindre de s’y présenter ? LUne nonvelle rencontre,
plus imprévue encore que fa précédente, vint bientot
donner un antre cours & mes pensées. La taille ct Ia
tournure d'un eavalier qui passa prés e moi an
galop me rappelérent un homme dont le souvenir
se mélait & une seéne Lerrible qu'an intervalle de
six mois ne m’avait pas {ait oublicer : je veux parler
du contrelrandicr Cayetano’. Ce ne [ut pas sans ellort
gque je surmontai Uimpression pénible eausée par
cette apparition, en cherchant & me convainere que
jétais In dupe de quelque étrange ressemblance.
Jarrivai ainsi, fort préoccupé, devant la porte de
I'bacienda, et ['entrai duns la cour, qu'a mon grand
¢tonnement je trouvai déserte.

Avant de raconter tes scénes dont je fus [emoin
dans I'hacienda, je dois dire en quoi consistent les
métairice qui portent ce nom an Mexique. Daos les
contrées centrales de la république, les haciendas
sont pour ainsi dire des forteresses, bien qu’elles
w'aient ni pents -levis, ni tours, ni fossés, Con-
struites en pierres de laille ou en brigues, avee

' Yover Cayetann le Cantrebandicr, page 96,
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leurs terrasses crénelées | lenrs porles massives, les
barreanx de fer de lears fendlres, elles penvent étre
facilewent défendues. 17histoire des guerres civiles
du Mexique , depuis quelques anndes, est {éconde en
exemples de siéges réguliers soutenus par ees espiees
de manoirs [éodaux. Ce dernier mot est exact, bien
quappliqué & une république - les tenanciers de ces
[raciendas ne sont, & proprement parker, que des
vassaux, pour ne pas dire des serfs. Construites
an milien de vastes solitudes, ces métairies voient
se grouper autour de feur encelnte un grand nombre
de (amilles errantes , heureuses de trouver, dans les
moments de crise, une protection dans les murs des
fermes, dua travail sur leurs terres, et une consolation
religicnse dans lenrs chapelles. La eondition de ces
travailleurs est certes inférieure a eclle des négres
de nos colonies, car ils ne peuvent pas, comme
enx, racheter leur liberté par leur travail. Les pro-
priétaires les payent, il est vrai, en argent; mais,
an bout de quelques jours, fore¢ d’acheter de son
maitre, qui les vend & un prix guintuple de leur
valeur, tous les objeis de consommation, le tra-
vailleur libre du Mexique devient bientot un débi-
teur tellement insolvable, qu’il ne peut méme s'ac-
yuitter par toute une vie de labeor, tant le salaire
qu'il recoit est tnféricur & la dépense que le mono-
pole Tui impose !

Co qui est vrai des contrées centrales dela répu-
blique pent aussi s’appliguer aux contrées recalées,
comme eclle ou est situte Uhacienda de la Noria.
Scolenment fes haciendas , n’ayant pas ¢té baties par

19
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les Espagnols, n’out pas air de grandeur qui ca-
ractérise tons les Lravaux des eonquérants do Mexi-
que. Liacienda de la Noria était unt batiment cn
pis¢é, recrépi o blanchi & la chaux. Ce baliment
formait un vaste parallélogramme dans lequel
étaicnt compris les logements des maitres ef ccux
des hédtes nombreax qu’ils pouvaient acencillir. Plus
loin s’élevaient des communs destinés awx servi-
tears de toule espoce. 1 ¢taiia remarquer quion n'’y
vovait mi éables, ni éeuries, non plus que dans les
antres fermes de ce genre. Hormis de vastes enclos
de pieux ol les moulons et les chévres sout parquds
la nuit, chevaux, mules, vaches et tanreaux sont
abandonnés & I'état sauvage. On retroave la méme
insonciance dans les travanx de culture : Phomme
ne vient que trés-peu a I'aide de la nature pour ler-
tiliser les paturages ot ces troupeaux innombrables
doivent trouver keur subsistance. Chaque annde,
avant le retour de la saison des pluics, Jorsque huit
maois de soleil ont jauni Uherbe des pluines ct des
collines, il incendie ces chaumes desséehés pour
faire place & 'herbe nouvelle. Souvent alors e voya-
gear voit le soir les collines en flammes rougir 'ho-
rizon ct jeter des lueurs ardentes au milica des soli-
tudes qu’il parcourt. Gesont , & quelyues exceptions
prés, les seuls indices d'indlustrie agricole qu’il
remarqgue dans ces contrées.

Tous les ans, wie recogida ou batlue s’opire sur
tonte U'étendue de kacienda ; des milliers de che-
vaux, de mulets et de Laureanx, sont poussés au
milicu des foriles. Les poulains, les jeuncs tanreaux
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que la reprodnetion a ajoutés & la richesse des pro-
prigtaires, sont ferrassés par les vagqueres ' A aide de
leur lazo ¢b marqudés dn fer distinetil de Uhacienda,
Les poulains agés de eing ans sont domplés, c'est-
a-dire montés deux on trois fois { guebraniados);
puis novilles , génisses el poulains vont ticher d’ou-
blier au milien de leurs grerencias® la honfe que
la selle a imprimée & leurs flancs vierges, on le
signe de servitude que le [er rouge a creusé sur lenr
chair encore femante. 1ls attendent ainsi le moment
o une ventte definilive Tes enlévera a leurs solitndes
et les amencra aw milicn des villes de Uintériour,
La, aux risques et périls des propriétaires ou des
passats , les chevanx s'accontument i laspect des
maisons, au roulement tont houveau pour enx dus
voitures, ol méme 4 la présence de 'homme. Sous
fus yudes cavaliers mexicains , sous tes pigires des
éperons de fer en usage parmi cux, éperons deme-
surés dont certaines moletles ont six pouces de
diamétre, cette sceonde édueation se fait anssi bros-
quement que la premicre. 1)épithete de quebran—
tados [ brisés}, qu'on appligne aux chevanx ainsi
domplés , est d'une justesse ivvéprochabde. Sou-
vent, apres trois ans d'indépendanee absolae, pen-
dant lesquels la prisence de Phomme o'est pas
venne leur rappeler Uallront qu'ils ont subi, ces
amimauy w'ont pas encere onblié les terribles ve-
gueros (ui ont ploye leurs veins et brisé lenr orgueil.

bés Penfanee | le vaquero a 6té dressé & Uégaita-
tion; & peite ses jambes peuvent-elles server un

1 Cavaliers ; littéralement , vachers.

¢ Endroits ol les troupeaus ae tienneut 4 habitude.
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cheval, gue son pére Yallache avec un mouchoir
an troussequin de la selle, ot le [ait galoper avee
lui par monls el par vanx. Cest ainsi qu'il grandit.
Un jour vient ol ses jambes se sont arquéces le long
des flanes du cheval , on toub son corps s’est assou-
pli & ses bonds inégaux. Le vaquero apprend alors
dans ses courses vagahondes A jeter le lazo, & con-
naitre la lerre (saber la tisrra), <'est-d-dire a
joindre au raisonnement de 'homme Vinstinet du
cheval, qui discerne, & vingl Yicues de distance,
les senteurs des plantes qu'il est accontumé a fou-
ler, les émanations des arbres qui Vabritent chaque
nuit, et se précipite en ligne droite, & travers les
Maines, les monfagnes ou les torrents, vers sa
guerencie préforée. Au milicn des solitudes oiy 1l
passe sa vie, sans chemins tracés , sans connallre
les lienx ol nne poursmite acharnée pevl Vavoir
conduit, {e vaquero w'hésite jumais sur le chiemin
qu'il doit prendre; 1a mousse des arbres , le cours
des rivicres ou des roisseaux , la position du soleil,
Tinclinaison des hierbes , les soupirs dun vent , sont
aatant de veix, autant de signes que o désert
semble multiplicy sur ses pas pour lui indiquer sa
route. A eelle singulicre finesse de perception, le
vaquero unit une rare sobriétt : des bithes de tor-
tillas' , an morecau de viande séchiée, wne gre-
nade, un piment , une cigarette de paille de majs |
fe souliennent tout un jour; des flaques d'cau rousse
oubliées par le soleil dans Pempreinte d'un picd de

tGaleltes de mais euites sur ame plague de fer, el quo
rempliveent Te pain prosque portoud.
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bufile ou de eheval 1o désaltérent : la fraichenr de la
nuit, la chalenr du jour, le trouvent cgalement
insensible. Laned a Ja poursuile de quelgue aninal,
rien n'arréte son essor, ni ravins, ni terrents, i
hois. Vétu de cuir des pieds & la téte, il galope
intropidement an milicu des fordts comme an mi-
licu des plaines. Tantdt penché & droile ou & ganche
de sa moninre comme un corps ddésessé, tantot le
torse ineliné sur I'avant de Ia selle, ou la tdte ren-
versée sur la eronpe du cheval de maniére & &viter
Ie choe des grosses branches qui lui briseraient e
crane, il ne ralentit jamais I'impélucsité de sa
course. Quand son inévitalle lazo a étreint Panimal
gu'il poursuit et qu’il vent dompter, Pintrépidité
vient & aide de Ia souplesse ¢f de la viguear. Cest
alors que le role do vaquero est périllens. Gepen-
dant, au boul de denx heures an plus d’une luotte
dans laguelle il a senti son infériorité, le cheval
vevient le corps couvert d’écume, Lol abattu,
souple, docile, dompté. Parfpis aunssi il ramene
inanimé le eavalier qu’il a bris¢ contre un rocher;
mais le vaquero esl mort comme il devait mourir |
sails avoir ¢é désarconnd !

Favais souvent vencontré dans mes courses b
travers le Mexique quelques-uns de ces vagqueros
isolés, et j'avais pris plaisir 4 Teurs entretiens, au
ricii naif de leurs sauvages exploits @ jamais cepen-
dant je ne les avais vus réellement 2 l'ocuvre, Par-
rivais & Phacienda de Ja Rorla dans les eireon-
stances les plus favorables pour jouir d'ua spectacle
gue je désirais depuis longtemps.

I'avais traversé 1a cour déserte, ct japprochais
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d'un péristyle gui abrilait Ventrée principale do
Biliment, quand jeptendis une voix prononcer
d’un ton monotone des prieres coupees de répons
qie d’autres murmnraient en choeur, Célail un
samedi soir, et les habitants de Phacienda, poor
clore Ta semaine, récitaient 1o rosaire en commnan
sclon Uantique usage espagnol. Yattachai mon che-
val & un pilier ;) et jenleai dans la salle, o grand
nombre de personues , land waitves que valets
étaient dévotement agenonillées. Lavoix que avais
enlendue était eelle dn ehapelain de Phacierda. Un
homme d'une cinguantaine d’années, qui paraissai
¢tre le propriétaire, s’inclina gravement & mon ar-
rivée , qui wintervompit potal la pieuse geenpation
dles assistants; il me 0t signe de preadre place parmi
cux, ¢l je m'agenouillai comme les autres , tout en
promenant & la dérobée un regard enrienx sur ceux
qui m'enlonraient.

Le Liew ehobsi pouy fa pricve eommune ¢ait wie
grande sable carrée anx murs blanchis a la chany, ¢l
enjolivis d’arabesques on délrempe oit o recon -
naissait Uimagination vagabonde eb la main pen
excreée de quelque arliste nomade. Les solives qui
formgient le plafond ¢iaient des trones de palmice
aussi soigneusement cquarris que le permet la do-
relé de Ieurs fibres. La faible clarté qu’one scule
chandelle répandait dans cette salle laissait dans
une sorte de demi-obscurité les physionomies éner-
giques ¢t hronzies de ces hardis habitants gqni s'éla-
blissent sans crainte sur les fronticres indiennoes ;
mais c¢ qui atlira parliculierement mon atlention
fut un groupe de deux femmes agenouillées. jial-
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heureusement des repozos * de soic Dlew et blanche
les enveloppaicnt de la téte A la ceinture assez 61roi-
tement pour ne laisser apercevoir que leurs yeus.
Ces yeux, comme ceux de toutes les Mexicaines,
C¢laient grands et noirs. Une voix quw'il était permis
de trouver harmonicuse et douce enire toutes,
méme daus un pays oit les femmes ont en partage
un organe séduisant, m'indiqua que I'une des deux
inconnues an moins devait étre jeune. Au moment
ol je les examinais avec attemiion, deax hommes
entrérent sur la poinle do pied daus fa salle, et je
reconnus les joueurs que j’avais laissés terminant
leur partie. Les earles avaient sans doute été favo-
rables & Juan, ear il portait encore son dolman
orné de boutons a grelots, 11 voulut bien, en en-
trank, me faire un salut gracicux, tandis que son
camaradn Benilo, qui me gardait tonjours rancune,
sclon touic apparence, ne daigna pas méme me
regarder ; il est vrai que, dés son entrée, ses yeux
s'Gtaient fisés sur celle des denx femmes qoi parais-
sait la plus jeune, pour ne plus la quitter. Toutes ces
observations failes, je n’éprouvai plus gn’un désiv
extréme de voir terminer cet interminable rosaire
ct ce [ui avec un vil sentiment de salisfaction que
jentendis résonner le dernier ore pro nobis, et que
je vis tous les assistants se fever.

Des domestigques allnmerent tes bougies dans leurs
verrines, et, & la elarté qu'elies répandirent, je pus
distingner la taille graciense d'uae des denx femmes
voilées, qui se relevaient a leur tour; je pus voir

1 Echarpes de soie ou de coton fabriquées dans |e Duys.
ot servent & voller Ia figure et les épanles,
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aussi ane main blanche et mignonne ajuster coquet-
tement les plis du voile de sole ; mais ce fut tout,
sar bes denx femmes , la mére ot la fitle sans donte,
disparurent a Vinstant. Foree me fut alors de re-
porter mon attention sar la singuliére réunion aw
milica de Jaquelie le hasard m'uvait jeté. 'Yous les
objels qui frappaient mes yeox , depuis mon entrée
daos I'hacienda, avaicut, je dois en convenir, oulre
un certain caraclere de féodalité rustique et de sim-
plicité patriarcale, un parfum de mystere forl a
moen gout. Lesouper auquel je fus invilé ne démen-
1it pas ces premicres apparcnees. Une table longue,
et sl ékroite que chacun des convives pouvalt mangey
dans Passiette de son vis-d-vis, était chargde de tous
les mets dont la cuisine mexicaine peut alfliger un
convive européen. Le haut bout de la table étair
ocenpé par e maitre, qui sappehait don Ramon,
fe chapelain de haeienda et moi. Les denx fenunes
que javais remarquees pendant la récitation du
rosaire ne parurent point au souper. Lu [pule dos
serviteurs des deux sexes, que bes movurs mexicaiires
admettent a la table du maltre | élatent assis o
Pautre bout. Hormis une belle piéce de venaison
Ies plats nombreux ¢talés & profusion ne pouvaicul
guére exciter que Pétonncment ou te dégonl. Par-
tout on voyait des poulets, ici découpés en moreeaux
et nageant dans un océan de sanee an piment rouge
qu'nn neviee awrait pris pour des tomakes, 1
cutereés sous une montagne de riz qui exhalait une
horrible odenr de safran , et que percaient, comme
des souches daus un terrain en friche , de longs
piments verts, Plos loin, ua coq ssait voir Faf-
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frenx mdlange d'olives rances, de raisins sees
Carachides el d’oignons dont il &tait Larei. Un plat
de grains de bIG vert & la sance blanche faisail pen-
danl & un autre chargs d'épis de mais voti, Enfin
des courges sucrées, des garbanzos, des pourpicers,
des légumes sans nom comme sans couleur, {lan-
quaient d’énormes moreenus de hoeal 4 meitid re-
froidi. Lasensualité des commensaax de don Ramon
se délectait néanmoins 3 'aspect de tant de mer-
veilles. L'absence de toute espice de fiquide était
un fait remarquable au miiicn de celte abondance
de mets. Au Mexigue on ne boit q’apreés le repas.

Je répondis aux questions que m'adressa mon hote
sur Arispe par quelques renscignements gue son
ignorance, suile inévitable de sa vie isolée, lui ren-
dait précienx. Ayant ainsi satisfait sa curiosité, je
erns pouvoir Je questionner & mon tour, Je {enais i
savoir si ¢'clail bien Cayetano que avais rencontré
prés de la porte de Phacienda ; mais le nom du con-
trebandier paraissait inconnu & mon hote ainsi gu'a
lous sus COMMensauy.

Quand les nombreny convives carent satisfait leur
appétit, nn ddes servitenrs se leva el apporta deux
enormes verres de la capacite de plusicnrs litves
comme ceux des temps antiques ; chaque convive se
désajtéra lun apres Vantre dans ces verres qu’on il
circuler ; puis la séanece fut fevie, b on alla se pré-
parer anx latignes du lendemain, car don Ramon
m'avait anrence pour le jour suivant an des herra-
deros ' anpucls. Céait en honneur de cette fole

i 0n ddsigne ainsi les jours consaerés chagque année a
vompler el i mariquer le Lédail,
20
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awun grand souper avait eu liew, contrairement &
lusage qui ne compose ce repas du soir que d’une
tasse de chocolal : cette cireonslance m'expliqua
Pabsence des maitresses de la maison,

En pronongant an sonper le nom de Cavetano ,
Javais surpris dans les yeux de Benito une expres-
sion de sombre défiance ; je n’avais point alors ern
devoir réilérer mes questions , espérant que bientdt
Voceasion s'offrirait d’¢elaireiv mes doutes. Mon
espoir ne ful pas trompé. Au moment olt je sortais
de la salle & manger, je fus accosté & la porle par
mon noavel ami Juan , ou Marlingale, pour adopter
le sobriguet que lei avaient donné scs compagnons,
el qu’'il justifiait si bien.

—- Benito, me dit-il, a deviné gue vous vouliez
parler & don Ramon de Phomme a la cicatrice.

- Compent Benito le connail-il? demandai-je a
Inan.

— Cela e me regarde pas; mais seriez-vons par
hasard Vami de Cavelano ?

— Noir, je ue snis pas U'ami de eel homme.

— Tant mieux! Alors vous &tes peat-éire son
cnnent ?

— Pas davantage.

— Fant micux . reprit encore Juan.

— 11 parait done, répliquai-je impalienté de ces
guestions , que j'ai des aclions de grices a rendre
au haswrd qui fait que je ne sois ni Pami ni Peanemi
de Cayolano ¥

—Quisait? reprit Marctingale 'wn air mystérienx.
Certaines gens, quand ils haissent bien un homme,
veieal de manvais oil non-seulement ses amis |
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mais ses ennemis ; [a haine, comme Pamour, a sa
jalousie. Du reste, ¢’est dans votre intérét que je
vous dis cela; vous dles icl dlranger, seul, ef je
verrais avee peine qu'il vons arrivat mathear, Main-
tenant adieu, je vais poursuivre ma veine ; Benito
est furieux contre vous, car yai déja regagné une
manche de mon dolman. AL ! je remercie le cicl que
VOus ayez pu arriver jusqw’a la noria !

En disant ces mots, le dréle s'esguiva si rapide-
ment, gue je ne pus lui faire aucane question an
sujet de ancien péchenr de tortues. Le soir, retind
dans la chambre qu’on m’avait assignée, ef dont les
muraiiles ¢iaient complétement nues, je réfléehis -
sais anx ¢viénements de fa journde, tout en prétant
I'oreille aux dermiers Lruils qui s'éteignaient pew &
pew i mesurequeles valels vegagnaient les communs.
I sifence régna bicntot dans toute I'élendue du
vaste batiment, et ne fut plus tronbld qae par le
murmure lointain des bestiaux qui '¢cartaient des
auges de la noria liveée alors anx habitants de la
forét. Je me disposais & m'endormir 4 mon tour,
gquand un bruit de pas se fit entendre & travers les
barrcaux de fer de ma fendtre. Ma chambre dftant
silute au rez-de-chaunssée , je vis distinetement, de
Pendroit ot j’¢tais couché, deux individus passer i
peu de distance en se parlant assez bas pour que je
nie pusse cntendre que le mot endemoniado *, qui
revint plusicurs fois de suite. Puis les deux person-
nages s’ ¢loignérent avee un éclat de rire qui ne me
laissa plus de doute sur ccui ¢ui Pavait poussé :
¢'dtait bien Cayetano, ¢'¢tait bien ce rire sardonique

i Endiable.
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qui m'avait {rappé pendant une autre nuit. La pri-
sence de cet homme dans I'hacienda me sembla de
sinistre gugure.

It était & peine jour quand je me levai le lende-
main matin, sans me ressenlir en rien des fatignes
de Ja veilte, ot jo w’empressai de me rendre dans te
salon {asisfencia] ol on avait récité le rosaire. Don
Ramon, sa fille Maria-Antonia ot le ehapelain y
ctaient deja réunis. de pus alors admirer la beautd de
la jeune fermicre, que Javais sculement devinde la
veille, Le rebozo gui cachait son visage pendant Ja
pricve tombait négligemment drapé sur son épaule.
Son vétement consistait en une simple chemise bro-
dée & manches courtes , b qui, malgee les plis du
rebozo, ne cachait quwa demi sous les garnitores de
dentelle son sein ot ses ¢paules. Un jupon de svic,
serve par une eeinture de erépe de Chine éearlate
antour de sa taille que nemprisounait jamais e
corsck, dessinait les riches contours de ses hanches,
garrélait & la cheville, et laissait dans toute sa
liberte, sous un bas découpé a jour, un de ces picds
dcoudes Cleves, un de ces pieds petits, mignons,
cambrés, qui ne paraissent faits que pour fonder la
laine et chausser le satin. Bien que Maria-Antonia
ne fal, & proprement pasler, que la fille dan viche
paysan, le sang andalon avait gardé chez elle toute
sa distinclion , ¢t la femme la plus ficre de ba pureié
de sa raee n'etit dedaigne ni ses traits gracienx ni
le blaneheur de ses mains. Quand jentrai, clle
jouajl avee les glands d'or d'un ehapeau d’homme
qu'elle tenait & la main, ce qui indiquait qu’on allait
monter & cheval.

En effet, des chevaux nous ailendaient dans la
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cour; on servit le ehocolat, el nons partimes pour
aller au-devant de la recogida. En sortant de
cour d’entrée, don Ramon | avee eel wil du maitre
awgnel rien n'échappe, apercut dans le toril le tau-
reau que javais vu opérer la veille, et demanda
pourquoi il se trouvait {a,

— Cest le tavrean du majordome , répondit Mar-
lingale, que son office retenait derritre nous.

Nous tourndmes le mur d’eneeinte, ot nous ga-
gnames un bois épais qui s'étendait & quelque dis-
tance. C'était par 1 que devait déboueher la reco-
gida. Nous [fmes halte a Ja lisiére du bois. Un dais
de vapeurs ¢paisses s’étendait an-dessus de Ta cime
des arbres; la foret était ensevelie dans 'ombre et le
silence le plos profond. Ce silence fut hienldt trou-
hlé par des horlements aigos, gnoique lointains
encore; un bruif sourd se fit entendre, la terre
trembla ; puis ces rumeurs s¢ rapprachivent et gros—
sirent; des vaqueros débouchérent impétucusement
dans la plaine par toutes les issues du bois; nous
wedmes que le temps de nows jeter de coté. Une co-
lonne serrée se précipita derridre cux avee le brait
do tonnerre , Taugissant, hennissant et fuyant éper-
due devant une vingtaine d'autres cavaliers qui
laisaient towrnoyer feurs lazos dans Vair. Ces cava-
licrs se lancaient & corps perduo dans le centre de ce
torrent, colbutant les trainards, se ruant avee
fureur sor les réealeitrants | semblables, au milieu
des flots de sable soulevés par cetle tempéte d’ani-
maux, a des hommes {rappés de vertige. Nos che-
vanx bondissaient sous nous , excilés jusqu’a
Pivvesse par ee tumulte, Le chapelain |, rejetant son

0
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La fierié du sang espagnol s'alliait chez Tui & é-
nergie sauvage des Indicns, premiers dominateurs
de ces diéserts. Un teint olivitre, une barbe un peu
elair-semée , une chevelure légerement ondée qui
couronnait son front, une taille droile et souple
comme un bambou , révélaient en sa personne une
race perfectionnée par le croisement. DBenilo ne
tarda pas & apercevoir la jenne [ille, qui iressaillit
sous ses regards de feu. Presque en méme temps
le visage d'Antonia se colora d’une vive rougeur;
elfe se hita de couvrir chastement de son rebogo
ses tresses rebelles el ses épanles nues, mais elle ne
s’¢loigna pas. Je pris dés lors un intérét plus vil &
cette Twde pastorale, & ec dialogue muet ct pas-
sionné entre un homme i moitié sauvage, inflexible
et dar comme Je bois de for | et une smazone intra-
pide qui semblait ne garder de la femme quoe la
pudeur et la beaunté.

Deux sumacs chargés de leurs grappes de-fleurs
répandaient une ombre épaisse a quelques pieds des
deux enceintes; une estrade grossiere s'élevail sous
lenr feuiliage, Don Ramon demanda a qui ifs étaient
redevables de cette galanterie improvisce.

— Cest & Benito Goya, répondil Juan en portaut
la main i son chapeau.

Don Ramon fronca le sourcil comme sl désap-
prouvait cet hommage, qui ne s’adressait pas 4 lui
seul; mais il §’assit néanmoins sur Vestrade & cOié
de sa f(ilfe et du ehapelain : pousr moi, préfévant
garder la liberté de mes mouvements, je refusal fa
Maee gu’on m’offrit.

Les vaqueroes volugeaient en debors des toriles.
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Quand leurs yeux exercés apercevaient wa cheval
un tanrean ou une génisse qui w’étaiont pas mar-
qués au fer de hacienda , leur lazo tournoyait une
seeonde en Uair ¢t ne manguail jamais, an milicu
de cette lorel de cornes et de téles, d'aller atteindre
la béte disignée. Alors Je flot s'ouvrait devant I'a-
nimal tis¢ bors de Venceinte. Un second vaguero
s'approchait, jelait nonehalamument son laeet pav
terre, Pélevait brusquement, piquait sa meniure,
et, avanl quil put opposer de Ja risistance, le
cheval on l¢ tagrcau, violemment tivé dans denx
directions opposces, s’abatlait lourdement sur le
sable, faute de point d’appui. En vn clin d'weil , le
fer ardent sifflait sur la chair; wn petit nuage de
fumée lourbillopnait sur le flane de 'animal, qui
tremblait dowloureusement, se dégageait des licns
qui cessaient de Vétreindre, et regaguait le bois on
la plaine avec Fempreinte du propriélaive. Ce fut
bientdt autour de nous une vapeur épaisse au milicu
de laquelle on ne distinguait plus que conlusément
des corps fauves (vémissant sur 1o sable, des figures
bronzées et des lucurs de fer rongi. De temps i
aulre, un bond prodigicux jetail partout le désor-
dre; c¢'étail un vaquero cmport® par un poulain
encore indompté gui se débattait, mais en vain,
sous la douleur de sa bralare el sous Pélreinte de
son cavalier.

Tai dit que ¢’était au moment de briser le cheval
que le danger commencait pour le vaquero. Voici
comment il est I’osage de procéder : quand le pou-
lain w été terrasse ol mavqud, selon Ya foree de résis-
tanee qu'il eppose, on le maintient par terre ou on
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lee laisse se relever sur ses jambes. Un bandeau de
cuir st jeté sor ses yeux. L'animal, privé de lo-
mitre, se laisse presgue toujours assez docilement
seller et sangler. Une corde de crin est noude an-
dessus des naseaux de manitre A former 2 la fois
une espéce de eavecon qu’on appelie bosal , et unce
bride qui sert & diriger le cheval. Le vaquero, apros
s’dtre assuré que la sclle ne tournera pas, chausse
ses longs éperons, et, selon la position du cheval,
se laisse enlever par lui, owu saule brusquement cn
selle et [eve Je bandeaun de enir, Te cheval hésite un
instant ; mais bientot la vue des savanes go'il a
I'babitude de pareourir en liberté, Nodeur des fordts
natales, Te poids qui Vopprime powr la premiére
fois, Tai areachent nn hennissement de fareury son
Liésitation a cessé. Il essaye d'abord de secouer la
selle, mais la sangle creuse dans son ventre un
large ct profond sillon. 11 cherehe & maordre Jes
jambes du cavalier, mais e bozal qui comprime scs
naserunx est rudement tivé en sens inverse. 11 tente
de sc dérober en tracant des courbes immenses, en
lancant des roades désespérées ; il se dresse presque
droit sur ses jambes de derriere pour jeter has son
cavalier par un bord furicux en avant. Ufforts in-
wtiles! jusqu’alors inébranlable sur saselle, Phomme
est resté passil @ il attaque & son tour. Peux coups
d’éperons lanees par lui jusque sous les aines arra-
chent aw eheval un cri rauque de surprise et de
doulenr, Ivre impuissante colére, d’orgneil froisse,
Panimal furicux se ramasse sur ses jarrets nerveux,
qui se détendent comme nn double ressort d'acter :
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il franchit d'un bond une prodigiense distance, ot
s'arréte subitement ; mais le vaguero a jeté instine~
tivement son corps en artiére, ot son buste se main -
lient dans nn merveilleux équilibre. Ses éperons
relentissent de nouvean sur les flanes du cheval,
qui repart sans s'arréter, parce que les moletles
labourent ses flanes, et que la cuarte meurtrit sa
croupe, Enlin, apros celte nouvelle course, les na-
seaux de Panimal, comprimés par le eavecon, ne
[aissent plus celupper quiune vespiration sifflante,
ses lanes fument el saignent. Lorsqu'il o cherché
imutilement, dans Pexeés de sa terreur ot de sa
rage, & se hriser lui-méme poar briser son eavalior
coittre nn trone d'arbre, le cheval se recounail
vainen, if oléit & impulsion dn corps, a Féperon,
a la voix; en un mot, il est dompté. Quant au va-
quero, i reprend haleine, allume an cigare, et
remet de nouveaun sa selle, encore humide, sur le
dos d’un antre animal .

— Avez-vous  beaucoup d'hommes de  eelle
trempe dans volre pays? me demanda don Ramon
en me mentrnt une demi-dowzaine de ces vague-
ros, qui, dans Vintervalle d'une lutte a Pantre,
essuvaicat leurs {ronts ruissclants, Vovital de vé-
pondre a celle question : a comparaison des éevyers
de nos eirgnes avee ces hardis dompleurs de che-
vaux ¢tait trop humiliante pomr mon amour-propre
d'¥uropéen. Je demandai & don Kamon si partois on
wavait pas de malheors & déplorer dans ces luttes
Cquestres.

— Oui, oui, cela se voil de temps & autre, me
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repondit-il d'un air presgue satisfait; tenez, il y a
" Endemoniado, que mes droles se sont bien gardés
d’amener & Uherradero.

L.es vaqueros se réeridrent d'on commun accord,
et Vutt d'ecux s'excusa en allirmank que personne ne
Pavait apercu.

— Qu'est-ce que I Endemoniado ? demandai-je &
den Ramon. Je me rappelais avoir entendu Caye-
tano prononcer ce nom la nuoit précédente.

— C'est wit cheval qui w’a été monté qne denx
fois, ct que mes vaqueros ne se soucient pas de mon-
Ler une troisiéme,

- Pourgquoi cela?

— Le premier qui Pa monté a ¢Lé mis en pidces;
le second & ea fa téte Drisée contre cet arbre ébran-
che gue vous voyez Ja-bas.

—-Lt vous n'avez pas fait tuer un si dangerenx
animal ?

—Oh! comme ce sont mes vaqueros et mes che-~
vaux, ces affaives se passent en famille, ehevaux et
vaqueros ont pwr!‘ailement le droit de s’enire-tuer
sans gque j'aie Tien & voir la-dedans.

On vire dapprobation grossiére aceucillit cetle
singuliere profession d'impartialité, que ces hom-
mes, qui faisaient si bon marehé de lear vie, trou-
vérent tres-facéliense. Mais eetle galte fot de
cowrte durée. A la vue d’on homme qui arrivait
inopinément, trainant un cheval avee mille efforts,
ane stupéfaction profonde remplaca sur ees rudes
fignres le sowrive qu'avait provoqudé la déclaration
dn maitre. L’homnie était Gayetano, le cheval I' En-
demeniado. Un air de satisfaction {éroce enlaidissait
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encore fe visage amaigri de Funcien eonlrebandier,
el apparaissait comme un lantdme sinistre an mi-
licu de ceux dong i ¢tait venu depais pen partager
les travanx sous o wom d’emprunt, Instinctivement
je me mis a Pécart pour ne pas me laisser aperee-
voir par Cayetano, sans ecpendant e pevdre de
vae. b neend conlant quil ¢lail parveanu i serrer
i lextrémite de Ta levee supérieure du cheval con-
tralgnait, par une étreinte dowlowreuse | I Zndemno-
aledo i l'obéissanee. Cette levre goullée Wimoignait
de la résislanee du quadrapéde, qui justifiait par-
faitement son non. Cdtait un alezan brode, a bal-
zancs blanches, buvant dans le blane , comme on it
en fermes de mandge : signe infaillible Cun carac-
tére vicieux. Son ocil, A moitié voile par une
houppe de crins qui tombait sur sen front, briilait
d'un morne éelat, Ses oveilles daient pointies en
avaot; sa longue eriniére lotiail en désordre, et ses
sabots durs et pointas rendaicut wn son métallique
contre les cailloux chaque fois qu'il s'¢lancait sur
Cayetano, qui, d’un coup reteatissanl de sa era-
vache plombée, le vepoussail on arriive. ¥ nn
mot, aspeet du eheval ¢était plus cifrayant encore
que eclui de son redontable guide,

— Ves vagueroes vont me savoir gré de eur ame-
ner ce bel animal, n’est-il pas viui? dit Cavelano
en sadressant & «don Ramon, tandis quon sowrire
brutal erispait sa ligure; d'antant plus gue ce n’est
pas sans peipe, car voilh deux jours que je le
poursiis,

— T eflce | abit don Ramon | {'étais &onng de ne
pas te voir ict. Alfons | mes enlants | i de vous va
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monter P'Endemoniado ? Pour Fhonneur de Pha-
cienda , ce cheval ne doit pas aller se vanter & ses
camarades de vous avoir fait pear & tous.

Personne ne répondit a ce défi, car personne n’o-
sait tenter 'impossible. Pendant que Phaeendero
jetait awtour de Iui des regards mécontents , Caye-
tang semblait chercher des yeux quelqu'un qu'il
wapercevait pas ; tout d'un coup, a la vue de Be-
nito , qui, malgré loi ramené vers Iestrade , s’en-
ivrait d’'une contemplation muette :

— Seigneur don Bamon, s’¢eria-t-il, voici quel-
quun quine se refusera pas & monter Endemoniado
en présence de vos seignenries.

Et 11 langa sur le Jeune homme un rogard fa-
ronche que eclui-ci lui rendit anssitor.

— Si vous pensez, dit Benifo en s’avancant vers
don Ramon , gue je doive me faire tuer pour sou-
tenir 'honneur de hacienda , je suis prét | seigneur
don Ramon , & exécuter ce que vous m’ordonnerez,

Comme e gladiateor prét & moarir saluant César,
Benito ¢'inelina gracicusement devant I'hacendero.
Celui-ci sembla hésiter en rencontrant le regard
suppliant de sa fille.

— Je wai pas le droit| s'¢eria~t-il, de t'ordon-
ner de te [aire tuer pour moi; mais, si fu veux
tenter Vaventure | je Uen aceorde pleine ef entitre
permission.

— C'est bien, reprit Renito, je monierai IEndd-
moniado.

-— &i ecpendanl vous avez peur, dil Cayetano en
rieanant d'un air de mépris, je Ie monterai pour
VOus.

21
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— Chacan son role, reprit Benite. Vous devez,
ainsi qu'il a ¢té convenu hier, donner au taurcan
gue nous prete don Ramon le premier coup de gar-
rocha *.

— b aagssi le dernier conp d’épée, si on Pexige,
répondit Caycelano avee un rire bravant.

- Nomn pas, $'il vous plait! s’éeria fe proprictaire;
je vous préte un laureau pour vous amuser, mais
non pas pour le tuer,

On s'oceupa de seller Endemoniado, tiche qui
nétait pas facile, car, pour le seller, il [allait le
maintenir sur ses jambes, et, comme s'il et deviné
le projet des vaqueros, il commenga de lancer des
roades furicuses. Un lazo fut passé sous le paturon
de la jambe gauche de derricre et serré [orlement
sur le poitrail da cheval, de maniére & coller la
cuisse contre le ventre. La jambe droite de devant
fut veplice sur elle-raéme par un moyen semblable
ct, ainsi mainlenu en ¢quilibre, 'Endemoniado [ut
condamné a Pimmobilité. Benito saisit sa lourde
selle par ke pommeau et 1a jeta sur le dos du cheval,
quifrémit et trembla quand ses reins en ressentirent
le poids, et qaand les larges étricrs de bois rebon-
dirent sur scs flancs. La sangle [ut ensnite serrée
violemment sous le ventre, puis le vaquero s'assit
sur le sable pour attacher & ses pieds les courroies
de ses éperons, En ce moment, je jetai les yeux sur
Pestrade. Maria-Antonia ¢tail immobile; mais ses
grands yeux neirs , démesurémenlt ouveris , élinee-

* Lance armée d'un fer trés-court, cnlouré a sa naissatice
QCun bourrelet qui 'empéche de blesser mortellement le
taureau.
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laient sur sa figure pilie, of Pagitation de son sein
trahissait son angoisse. Don Ramon lui-méme sem-
blait ellrayé, et jespérat un fustant qu'il allait re-
tirer la permission qui exposait U'indiepide jeune
homme & une mort presque certaine ; mais il n'en
fut rien. Quand Benite cut achevé de chauvsser ses
cperons, les liens gqni retenaicat les jambes du
chevat furent relaehés, el le bandeau de coiv attuché
sur ses yeux. Cependant, quoigue maintenn par la
corde qui lordait sa Ievre, les éearts [ovicux de
PEndemeniado ne permettaient pas encore de le
monter. On ful obligt de le {aive agenowitler, et
deex vagueros mordani chacun une de ses oreilles
le maintinreant ainst an inslant. Benito s’¢lanca sur
e dos duoelieval,

— Lachez-le ! s'¢eria-L-il d'one voix fernte.

Leg denx vagqueros se rejetérent vivement en ar-
ricre, tandis que I'Endemoniado se relevait comme
laneé par la détente d'un ressort caché. Grace au
handeau de cuir qui Paveuglait, ¥ resta dabord
frissounant sur scs jambes , les naseanx relrousscs |
le corps tremblanl. Benito profita de ce courl vépit
pour s'alfermir sur sa selle , se peseha en avant, ot
Teva le bandeaw qui cachail les yeox de 'ndemo-
niado. Alers commenea entre le cheval et 'liomme
une lutte sraiment admirable. Elirayé de revoir toat
d'un eoup la clarté da jour qui éblowissait ses yeux
sanglanls, sceowant sa criniére cmmélée ef gue la
rage hérissait, le fongueux animal fit enlendre un
Lennissement terrible, ot bondit suceessivement, en
se Lordant sur lui-méme , vers les qualre points car-
dinaux , comme pour flaiver le vent. Benito , sans
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paraitre ébranlé de ces monyements impétacux, se
tenait encore sur la défensive, repoussant violem-
ment dn pied los dents aignds qui ehierchatent a dé-
chirer ses jambes. Trompe dans son espoic, Ulnde-
moniado s'enleva brosquement sur ses jarrets. n
vain Ies éperons , gui feappaient ses aines , Lol arva-
chérent un rugissement @ fe eheval, an licu de
relombier sur ses jambes | s'abattit violemmnent sur
le dos. Tous les spectatears poussgrent un eri; mais
le pommean sen! de a selle avait hourts Yo sol avee
un retentissement lugubre, en meurtrissant fe garrot
delanimal ; Benito, prévoyant le choe, avait rapi-
dement sauté d terre. Bientot, an milica d’un noage
de poussitre , les speetateurs émerveillés virent le
dompteur de chevaux se remetive rapidement en
selie, contre toutes les réghes de Véquitation | dn
coleé hors moentoir |, & Uinstant o le cheval ¢lonnd
set relevait en poussant de nouveanx hennissements,
A son tour, le vagquero paraissait ivee de [oreur:
pour la premiére fois de sa vie, i1 avait vide les
arcons. Impatient de venger son affront, ses jambes
ne cessérent de serrer les flanes du ehesal que pour
tracer jusque sous son venlre les sillons sanglants de
ses ¢perons ;) ses bras ne lachéreut le cavecon de erin
que pour faire plenvoir, drus comame la gréle, les
coups de Ia cravache plombée sur Ia peau meartrie
de I'ndemoniado. Cependant Pavantage w'était en-
core ni d'un eotd ni de Vautee, ef, apres quelques
minules de cetle lutte acharnée , les denx antago-
nistes resterent un instanl immobtles, Des applan-
dissements retentirent de toutes parts | ot corles
Pour meériter Vadmiration de ces centawres il lul-
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lait avoir aceompli plus qu'il west donné & homme
d'accompliv. Soit que te vaquero it un de ceux que
le danger ou les applandissements enivrent, soit
gu’il se erit capable de faire plus encore, il profita
dle colbe tréve pour tirer un coutean cffilé passé dans
fa jarcetiere de sa botte.

~— Hola! s’éeria don Ramon, speetateur moins
impassible d'wne latte oi 1 s"agissait, selon toute
apparence, de la vie d'un cheval; le drdle va-t-il
¢gorger I'Endemoniado?

Un éelair d’indignation jaillit des noires prunelles
de Maria-Antonia a la supposition qu’un hoemme
quelle avait distingu® pit ¢tre un Fche; puis un
superbe soavive dorgnetl ving colaiver ses traits i la
vue de Benito, qui, dans wn acecs de témérité {oble,
enivre sans doule par la présence de Pobjet aimé,
coupait fe cavecon du cheval, et s¢ meltait ainsi
sans bride, sans point d’appui, & la diserétion d'un
animal indomptable. Débarrassé de Uétreinte du
bozal qui comprimait ses naseaux, I'Endemoniado
aspira broyamment Paiv des {oréts, {it onduler, cn
secouant la téte, les flols de sa erinicre dorée, cl
s'¢lanca dans Fa divection de Varlwe éhranché. Tetle
cralt Fimpétuosite de son élan, quien e pouvail
douter quil n’atial se briser lni-méme 3 Pobstacle
plactd sur son chemin, Ricn ne semblait done pou-
voir arracher le cavalier an sort qui Uattendait.
L’Endemoniado n'était plus qua quelgues pas du
trone Latal, quand, par ga movvement aussi subit
quimprévu, Benito tira son chapean a larges ailes,
ct, an moment oir i ¢lan snpréme allait achever
la lutte, Te chapeaw, interposé hrusquement cntre

21
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Parlire et e cheval, fit fatre & eelai-ci un bond de
tervear en sens contraire. Nous comes alors -
trairge spectacle d e cavalter sans bride goidant a
son gré sa montare indomplée, qui s’élancait ¢on
cote o de Vantre, selon que Pépouvantail voltigeait
de Peetl dvoit i il ganche, Ce fut ainsi que Flin-
demaoniado repassa en Drémissant de rage devant
Pesteade, ont Marin-Artonia paya an vaquero o
seud regard be prix de son hevcense témeérité. Ioor-
gaeil da iomphe, qoi Taisait éclater Pénergiqae
«Lmpdke heante de cavalier el resplendiv son Iront |
au-dessus duguel le vent secouait sa chevelure fog-
tante, justiiall merveilleuseme @ le choix de g
Jjenne fille. Redoanant wne novv. w impulsion an
cheval halelant el déconcecté | o cetle résistance
watienduoe, Benito le Jaissa s'éisieer dans Ia direc-
tion de da forél, Nous le suivimes encore quelgues
inslamls, balaneé comme o roseau par los sauts
prodigicus de Paimal qui dévorsit Pespace, ot nous
Fewmres hientot perdu de vue. Quelques cavaliers
selanctrent apres Tui; anais telle dladt Ja vilesse de
sieonrse e ils revinpent promplement , renoneant
anne powrsiite inulie,

Je ne parierai pas de tons les commentaives goi
arcompagiérent Le dizparition de Beuito. Les uns
e regardaient comme perde, malgeé ee premice
iriompiey, carowne des viethoes de PEsdemoniado
anitds Cefippd miessta larhee Tatal, of ce n'éiait que
biva ol e Chacienda quion avait trouye son en-
davre, comvert de blessures et fonlé aux pieds, Les
walies waguraent mieny de Uliabileid du jeane va-
i Bt de de ManGiogade gl tenair on Fais-
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ceau delances a la main, mit bientot fin anx eon-
jectures , en rappelant que le mayordomo (major-
dome, ¢était Cayctano qui ¢ait invesli de celle
dignité ) devail commencer la course du taurcau.

Les toriles étatent vides, un taurcau seul y étaig
resle; c'élait eelui que j'avais vu terrasser la veille,
Cayctano, la figure cneorc agitée de passions ja-
Touses, pril wne des garvochas b entra seul dans
Paréne. Le taurcan fut détaché des liens gui le rele-
naient aux poteanx, et n'eul pas besoin d'otre ex-
eité pour se raer & la rencontre du toréador amateur.
Cavelano {it quelyues passes, en eavalier consommé,
pour ¢viter ses premicres atteintes, et attendit Yin-
stant favoralde ponr piguer Panimal. L'occasion se
priseata bientdt. QYuand le taureau baissa la tete
peur ramasser ses forces et s’¢lancer de nouveau
sur son ennemi, la pointe de la garrocha s’enfonca
dla jointure de I'épavie, et le bras vigourcox de
Cayctairo le contint cn arrél; mais , au moment on
il jetait autour de lui un regard de triomphe, la
gariocha se brisa dans sa main |, et il ne put, dans
le premicr moment de surprise, éviter le choe du
taurcan. Cayetang porta vivemeant la main & sa
caisse, et quelques gouttes de sang vinrent rougir
ses calsoneras de toile blanche, Ln juron arraché
par Phumiliation pluldt que par Ja donleur s'¢-
chappa de sa bouche, puis il demanda une nouvelle
carrocha, tandis gu'it gagnait Pextrémité opposce
de i liee.

gaclques minutes se passtrent avaont qu'il pal
etee obeis cufin il ving de nouveau se meltre en face
du tawrean. Cependdan une hésitation singulicre se
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frahissail dans sou maintien; je savais Cayetano
trop brave pour attribuer son émotion & la crainte :
e Pavais vu calme el (roid dans des eirconstances
plus eriligues. Bientdt & eetee hisitation suceéda un
aie d’sbattement plus inexplicable encore, car sun
sang ne coulail pas. Enfin, au moment oft il levait
machinalement vue seconde fois ta garrecha 2 la
hanteur du poitrail do lanrean , son cheval elfraye
se cabra, recula, o1, sans chercher b 8y opposer,
Cayetano se laissa, & la surprise géncrale, entrainer
hors de Varéne. Des eris, des sifilets, des huces,
accueillirent la fuile du toréador, qui, insensible a
ces outrages, y'¢loignait en chancelant sur sa sclle
comme un homme ivre, et la figure couverte d'une
paleur mortelle.

— Le ehapelain ! le chapelain! eriérent guebques
voix d’un ton iroanigque, voila un elieétion en danger
de mort, Et les sillfcts poursuivivent de nonveau le
majordome, objet d'une haine unanime. Cependant
le chapelain, qui avait pris an speetacle nn vif in-
lerél, paraissait se soucier assez pen d"abandonuer
sa place sur Pestrade.- 1 hisitait & prendre aa si-
rienx cet appel & ses fonctions ; mais, sur un signe
de don Ramon, il monta a cleval en maugréant,
et suivit le legitil.

Profitant du tumaolte et de Pissue qu'on Jui lais-
sail ouverte, le taurcau s’était élancé dans Ia diree-
tion de la fordt sans gu’on songedt 4 Pen empécher.
Ce dénotiment ne faisait que médiocrement le
compte des yagueros, qui fondaient sur la course
du taurcau Pespoie 4'un amusement plus prolongé.
A défaut de o conrse, s ose lvreerenl & mille
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provesses Gquesires quiom'eussent vivement inté-
ressé, si ma penscée ne se [af reportée involontai-
rement vers le héros de cette journde. In ce mo-
ment, Benilo expiait peni-Gtre un tricmphe passager
par une mort eruelle, loin de toul seconrs hnmain,
Une angoisse bien autrement prolende ¢lait em-
preinte sur le visage de la fille de Yhacendere. n
vain son pore N'engageait & quitter estrade, puisqne
toutl était fiai : ses regards restaient fixés vers 'ho-
rizon , tandis que sa main {roissait convulsivement
les fleurs des sumacs. Le soleil montait lentement
ct eommencait 4 embraser la campagae sans (qu’au-
cun indice annongdt le retour de Benito, et cepen-
dant plus @’ une heore s'était ¢éconlée. Enlin un long
soupir s’échappa des lévres de la jeone fille, qui
reprirent leur teinte rosée; une joie indicible
rayonna sur sa {igare, car un léger nuage de pous-
sieve surgissait & I'horizon, et son coeur lui disait
que cette poussiére éait soulevée par celui qu'elle
attendait, Le dompteur de chevaux arrivait en effef,
rapide comme le wnage poussé parle vent. Les va-
queros suspendirent leurs jeux, et n’eurcnt que le
temps de se former en une deuble haie pour rece-
voir leur camarade victoricux. Un coup d'wil soffit
pour nous apprendre que Vindomptable Endemo-
niado Gtail enfin dompté, A sos Hlanes haletants, &
ses yonx életnts, & sa croupe ternie sous une couche
de poussicre collée par la sueur, il était [acile de voir
que fe redoulable animal n’obéissait plus qu'd la
vive terveur que lui inspirait son cavalier. Celui-ci,
Ja figure enflammée et sillonnée ¢h cb 1a de longnes
dichirnres, 1a chevelure en désordre, los habits en
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Fnmbeauy, portail lous les signes d'une vietoive che-
rement disputée, Au moment ob les derniers bonds
gque ses cperons arrachéient & VEndemoniado e
fircut avriver sous Pestrade, Beailo se pencha hrus-
guement en arriére o ponssa e eri: le cheval s%ar-
réta court; In voix de son vaimduenr solfisait & lo
conduire. Ce fut alors vu hourra géndral parmi les
VAGUeros. Avee v grice courtoise gue weit pas
désavouce Je plus parlait gentithomme, Benito 87in-
cliia sur la sette comme pour déposer aux pieds de
Mavia-Autonia Yhommage de sa vieteire. De wou-
veaux eris s’élevitent, et tandis quwun mélange de
coufasion , d'orgaeil et de joie, empourprail fe heau
visage de fa jenne fite, une grappe ftewrie de sumae
vint tomber daps les mains de Benito. Le jeune
homme ne pul alors cacher sen émolion ; i palit,
Balbotio, ob, vonme <4 et faibli sons de choc
d'une fiewy Tonede o o main e femnee, Ting-
braelable cayalier parut chanecler pone la premiére
fis sur sa seffe. Je miapprochat de lui pour e com-
plimenier. En cet instant, ma vie avait & ses yeux
an prix inestimable @ wétaisje pas Je témoin do
plus glorieux, du plus doux de ses triomphes ?
Aussi, daws Pivresse de sa joie, probablement anssi
pour cacher son trouble , m'élreignit-il viscment
dans ses hras nerveux. Benito Goya nvavait prr-
donngé.

Quctques heares apris, au moment 00 je reairais
stul & Fhacieada, je me eroisai avee un des héres
subaiternes de cetie journce, avee Juan, U'henreax
possesscur du dolman quiil avait regagué la veille,
Malgré ce suceds il semblait plongé dans vae pro-
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tonde tristesse. Comme j’hasitais & Uinlerroger, il
m’adressa le premier la parole -

~ Avouez, seigneur cavalier , me dit-il, que Be-
nito Goya est un hearcux mortel; car, si je ne me
trompe, nous aurons sous peu, dans sa pessonne
un nouveau moitre A Phacienda. -

— Ce ne scra que Justice, ce me semble, dis-
je & Martingale, car il est aussi bean qu'il est
brave; mais est-ce celte pensce «[ui canse votre
tristesse ?

— Oh!non; c’est ce pauvre mayordomo!

— Cayetano 7

— Heélas! oni, reprit Juan avee un redoallement
de grimaces mélancoliques ; il est mort ...

— Mais il était & peine Blessé !

Juan prit un air mystérieux.

—H| parait, me dit-il, qu'on avait enduit les cornes
du taureaun avec le suc du palo mulato', ot que la
mort du pauvre majordome a é1¢ aussi horrible
que prompe. Yous n'avez pas oublié 'homme qui
vous a rencontré mourant de soif, eb qui avait
averti Benito de vous apporier de I'ean? Eh bien!
¢’est Feliciano, le frere d’un ancien ami de Cayve-
tano. Cet ami, possesscur d'un secrel gae le ma-
jordeme eat vouln Ini arracher aves lu vie, avait
conlié a son frore, avee le secret letad, les nlarmes
qoe lol cansait le caractere bien connu de Caye-
tasto. Ces alarmes wétaienrt gue frap fondies, e

! Espéce de sumae vénéneux. Cest un graud avbre i peig
joune recouverte d'un épiderme rongeitre, continuellement
exiolié, Son sue Iaiteux est corrosil of fowenit un poison
trés-violent.
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fréve de Feliciavo s'est embarqus un jour avee lo
majordome, et depuis on ne I'a plus vu reparaiire.
Felicianv a compris que son {rére avait ét6 tué ; il
s'est mis & la recherehe de Passassin. Avant appris
que Cayetano vivait parmi nous, il s’est rendn 2
'hacienda , o il est arrivé juste & temps pour le
voir mourir. Alors il loi a parlé d’événements qui
se sont passes il y a déja longtemps ; ces révélations
ont déterminé chezle moribond une evise effrayante.
1l a mandit, blasphémé Dicu comme un paien,
jusqu'au moment ou d’horribles convulsions onl
mis fin a ses sonflrances, Certainement le major-
dome est mort en état de péché mortel, puisqu’il
n'a pas voulu se confesser.

— Oui, oui, dit le chapelain, quis¢tait ap-
proché de nous ; ct, citant 'Evangile avee plus d’-
propos que de savoir, il ajouta: — Le Scigneur a
dit: « Celui qui frappera avee I'épée périra par le
ianrcan, »

— Apgen! dit Martingale s'inclinant avee une hu-
milité naive devant Uawtorité de son caré; mais ¢qui
diable a pu empoisonner les cornes du tawrcan ?

8i on se rappelle Vopération hizarre & laguelle
Javais assisté la veillo sans élre vu, et la part
qu’y avait prise Feliciano, on ne sera point embar-
rassé de cépondre & cette question, sous laquelle
Jnan dissimulait prudemment une dangereuse com-
plicité.
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